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T Ö R Ö K  O R S Z Á G .  lömbféle szolgálatok organisatiója,melly- 

A’ Török Moniteur Mártz. 2-ról bői azután egy egész öszve áll ,  —  a’ 
következendő tzikkelyl foglal magában, Hadi osztályt vezető Miniszter nehéz 
az Egyiptombeliek ellen H u s s e i n Ba- feladatjaihoz tartoznak. 0  Gabinetjéből 
sa , és I le  s c h i d  M e h m e d  Basa ve- ezen munkálódásokat, bar melly fonto- 
zérlések alatt/ tavaj, a’ fényes Porta sok légyenek, és ha ügyes, ’s éles bé
részéről nem kedvezően kiütött két látású, akkor dolgát annyira viheti, 
rendbeli ütközetről: Mi okozta légyen hogy a’ győzedelemrc az elő készüle- 
a’ két legközelébbi ütközetben a’ Tö- teket megteheti. De azon szempillan- 
rök seregnek szerenisétlenségét., nyíl- tatban, mellyben a’ sereg elindúl, a’ 
ván, és igazán elő kell adni, ne hogy Commandérozó Fő Generél lép aJ Ha- 
az Európai vélemény tévelygésben ma- di Miniszter helyére, —  ettől függ te- 
radjon, ’s a’ háború következéseit rósz- hát, az amattól béhozott rendnek fenn- 
szúl ítélje meg. Ezen kérdésnek rostál- tartása, ennek a’ kötelessége a’ kato- 
gatása mellett, minden személyes ér- nákat kímélni, igyekezetei, és fenyíté- 
dekeknek , tekinteteknek el kell tön- keP tartani , a’ sereget kötelességének 
nielí, ’s egyedül az igazság legyen> a’ bétőltésére szorgalmaztatni, mindenik 
vezérfonal. Az Arabsok ellen szenentsét- szükségét kipótolni , és végtére ezen 
lenül viselt hadak, és í b r a  hi m B*sá- külömböző fajú embereket , kik kor
nak Natóliába váló nyomulásakor, Jva- mánya alatt vágynak, bőltisen, és olto- 
rópa Status emberei azt hitték ,  bogy san vezérleni. A’ fő parantsoló jó  , vagy 
ez az eset viszszaható ereje a’ S ü l -  roszsz charaetere, okos, vagy esztelen  
tán rendelményeinek, és Reformjának, bánásmódja, egy egész sereg sorsát el- 
mellynelt alapjait ő éles észszel meg- választja. Ha az ellenséggel szembe száll, 
vetette. A’ mi a’ Katona rendet illeti ,  fkkor még nagyobb hatású munkája va- 
ez, ha lsak«felűlegesen visgálja meg a’ gyón, mindenkinek szemei ő reá vagy-
dolgot, a’ nélkül, hogy annak okait nak függesztve,-----ő tulajdonképpen
mélyebben fürkészné, vagy a? sereg közép pontja, az aggodalomnak, re-
organisalzióját kárhoztatná, vagy pedig? ménynek, várakozásnak, és öszvesen
a’ jó akarat és bátorság hiányában ke- minden érzelmeknek, mellyek az Ösz-
resné a’ hibát. Egyik sem helyes véle- vetsapásnak közelgető, vagy már bé-
mény: nagyon sok függ attól, hogy ha- állott órája által olly elevenen felébrész-
sonló tévelygések hitelt ne nyerjenek, tettek. Ö azután igazi lelke lészen an-
Egy háborúhoz való előkészületek, mel- nak sok tagú egy testnek. Ez külö-
lyeket a? tsata piatzra szállandó sereg- nősen értetődik egy újonnan öszveállí-
nek egybegyűjtése meg kíván f — a’ k% tóit seregről,  mellynek még nem vala.



ideje m agát öszve szedni, melly magá
hoz nem bízik, de azomban vezérjére 
s e m,  ki öt legelőször is olly iszonyai 
pályán vezeti, bizakodik egészen. H u s -  
s e i n  Basának szerentsélienül viselt 
hartza u t á n , —  a’ T ö rö g  s e r e g ,— no
ha nem lehetett volna tsudálni, ha pa- 
rantsolójónak számtalan hibái elretten
tették volna a’ további küzdéstől, —  
egyátaljában el nem tsiiggedt: rövid idő 
múlva ismét elrendeltetett : m inden, 
előbbi allapoljába viszszatért , és a’ ka
tonák líjonnan vágytak küzdeni. A’ 
Nagy V ezér elösietelt;, a’ fö hadi igaz
gatást általvévén. Az Egyiptomi sereg 
közeledésekor, melly H o n i c  h.felé nyo
mul t ,  R . e u f f  B asa , ki a’ Nagy V ezér
nek távoliélte alatt vitte az igazgatást, 
a’ kis sereget, melly az említett Város
ban feküdt, viszsza h ú z ta ,  és számos 
pat'antyúságot, úgy nem külömben nagy 
mennyiségű hadiszereket magával elvitt. 
Maga ez a’ viszszahúzás a? legjobb rend
ben ment véghez, az Egyiptomi lovas
ságnak minden gyakrabbi megtámadá
sai mellett i s , mert e z , Caz Egyiptomi 
lovasság) nem mehetelt a r r a ,  hogy az 
elkezdett marsot feltartóztathassa. E z  a’ 
luilömbözö módon hírlelt -viszszavomí- 
íás , okos, és ügyes előre kitsinált Ope
r á l ó  val a ,  melly a’ Nagy Urnák tet
szését és dítséretét megnyerte. így ál

dottak .a’ .dolgok, midőn a’ Nagy Vezér  
Konstántzinápolyt-elhagyta. R e s i <1 Ba
sa hoszszas katonai szolgalatja alatt szép 
jeleit .adta személyes vitézségének, és 
rettenthetetlenségének. D e -éppen ezen 
tulajdonok -voltak <veszlire, mert eddig 
tsak -düh ös, 'és rendet nem esmerö tso- 
•portal vólt dolga , de most ám hadi for
télyhoz kelle vala -értenie, hogy egy 
nagyobb szám ú, erejű rellenségnek 
megfeleljen. Személyes bátorsága nem 
óvhatta öt meg a’ veszédelenilől. -A’ 
Nágy V ezér életének nagyobb részét  
a’ tsalapiatzon töltötte : ennél fogva,

munkássági, és vas szorgalom tulaja 
n ai,  —  de,minekutánna régi Systhertij( 
felállított sereg igazgatáshoz szok ott 
az ú j, és rendes organisatzioban pedj!
járatlan vólt, nem lehet tsudálni, hogy 
tsak a’ számba, és bátorságba bízott

,  - i  m  i  ■ • ■ ■ - , I-  - - -  - sem
aj.

, -~0~- 
nem ügyelvén| sem Ta k t i ká r a * ,  \
más környülállásokra. Tsak hamar
után megmutatta a’ következés j mmj 

óságnak.kevés sikere van a ’ b á t o i  
T a k t i k a  nélkül!

Constántzinápoly Mártz. 21 kén,) 
A’ M e sa n g e nevű Frantzia Corvett 
melly R o u s i n  Admirális Adjutánsa
0 1 i v i e r  U r fel ügyelése alatt, ez elöli
2  héttel a’ Fényes porta állal telt be 
kepontokkal A l e x a n d r i á b a  evezett, 
tegnap azon kedvetlen hírrel érkezeti 
m eg a’ Dardanellákhoz; hogy az'Egyip. 
tömi Basa a’ feltételeket el nem fogai 
t a , sőt oda nyilatkoztatta volna Isi ma 
g á t , hogy a’ m ár egyszer Rousin Ut- 
ra l  közlőit tzikkelyektöl telyességgel 
el nem fogna «llani.

Április 2 4  kén a’ Sultán Miniszte
reit korán reggel öszve hívatta, ’jm 
Ülés egész délulánni 2  óráig tartott.

A’ Nagy V ezér által lett ’s mát 
részént említett hibákhoz még e’ kövei 
hezendök is járulnak 1 .szőr, „A’ sereg- 
nek A k s c  h e r bői R ó n  ichíia  lettál 
tál tétele, nem révén tekintetbe a’ szó 
katlan szigorú hideget^ Ezen mars al
kalmával a’ terhes út miatt a’ Törökst 
reg  az élelem re, ’s ruházatra megt 

■vántató -szereket hátra hagyni kensíi 
rittetvén, fáradtan ’s éhen állott 11 

'ellenséggel szembe. 2  szór A’ ts»latt 
ren  idő előtt lett megjelenése. ^szí 
Azon előre való nem látása, mellyé, 
rint nem rendelt ki olly helyet) k°’ 
a’ meggyözetett ’s elszélesztelt

• a’ tsata után, ismét öszve gyűlhettek' 
na. Utoljára a1 seregnek hibás elren 

- I é s e , ’s magában az ütközetben r0 
szól való Kot'oiányozása.



B E  L  G I U  M.
Folytatása a’ Képviselők Kamarájá

ban tartatott Tanátskozásnak.—  A’ Mi
niszter azt nyilatkoztalá, hogy ö tsaU. 
azon iroványokat terjesztheti a’ Kama
ra elibe, mellyeknek kihirdetése felöl 
jótállhat. Ezeknek lefolytával P i r s o n  
Ur a’ Frantzia Kamarában, fennforgó,.
—  a’ Frantzia? seregnek- Belgiumbatör- 
tént általszállítását érdeklő kérdésnek, 
megfejtése felöl tudakozódott, melly r e  
a’ külső dolgokra ügyelő Miniszter ezt 
felelte: „Én nem esmérem. a’ Frantzia. 
Kormánynak szándékát, annyit mind
azonáltal tudok, hogy a’ Belga Minis
terium semmi felszólításra nem vára
kozott , azt akarván az által kinyilat
koztatni , hogy Ő Ca’ Ministerium) az 
1831 és 1832 expedilicnak költségeit le
fizetni nem szándékozik, mert az (az- 
expeditio) azon feltételeknek követke
zései, mellyeket af Belgák nyakokra, 
toltak. Megmondottuk mi a? Frahtziák- 
nak még az Antverpiai Fellegvárellen; 
intézett expeditio előtty hogy abban az 
esetben , ha a’ költségeketnekünk kel
letik lefizetni, ezen marsot* helyben- 
nem hagyjuk: azért a’ költségeket ér
deklő tzikkelyek áz egyességböl is ki- 
hagyatíattak. Ez a’ kihagyás fejezi ki 
tehát kívánságunkat^ a’ mit Frantzia 
Ország, magának fenntartott, az ellen 
mi protestálünk.£í—  Erre a’ G o b l e t  
Ur beszédjének sajtó alá való botsát- 
tatása rendeltetett el, és a’ további ta- 
nálskozások a’ következő hétfőre ha
lasztottak-

A’ Respraesentansok Mártz; 25  én. 
tartott gyűlésében a’ Külső, dolgokra, 
ügyelő Miniszternek egy —  a’ Praesú 
densnek szólló írása olvastatott fel,, 
melly alkalommal a’ Minister az utób* 
bi ülésben kívánt iroványokat; is íneg- 
küldé, és egyszer’smind mentegeié ma
gát, hogy némellyek az idő szűke miatt 

nem másoltathatván, azokat újság la

pokból kénteleníltelelt kivágatni. D u- 
m o r  ti e-r- Ur- nagy megelégedetlenseg- 
gel kelb ki. a  ̂ felírások hasonló elö ter
jesztések. ellen-,, és azt nyilatkoztatta,  
hogy- a’ Móniteurhöl, és a’ Hollandus 
Statuscourantból.kivágoltí pontokat á t 
olvasta,. mellyekben azt vévé- észre,,  
hogy több benne lévő- tárgyak a’ többi 
jelen. irományoktól lmlömböznek , és 
hogy a-’ Minisztertől nem hiteleztettek 
meg; Továbbá méltatlannak tartotta,. 
hogy illy haszontalan papíros darabok 
authentikált iroványok gyanánt terjesz
tessenek elő.. Végtére k é r d e n é h o g y  
miért nem tészi a’ Miniszter az A'ngoljf es- 
Frantzia Országtól tett utóbbi javallat
ra írt feleletet, és Burkus Országgal 
L i m b u r g .  és L u x e m b u r g  részei
nek megtámadása felett kötött egyessé- 
get,  közhírré ? —  A’ külső dolgokra 
ügyelő Minister ismét nyilatkoztatámen- 
tegetöleg; hogy az időnek szűke miatt 
lehetetlen vólt az iroványokat máskép
pen: előterjeszteni.... B e  egyébbaránt, 
hogy mindazokat közlötte, mellyek az 
A ngolyés Frantzia gyűlésekben - köz
hírré bolsáttaltak, ezeken kivűl: még 
nehány bizonyítványokat is,mellyek üjr 
jabbak a- Conf'erentziának utóbbi Pro- 
tocollumánál. Némelly iroványokat meg
tartott ugyan, de azoknak közhírre bo- 
tsáttatások korántsem egyezett volna 
meg a’ Status hasznaival. Továbbá) nem. 
tartotta a’ Minister helyesnek a’ jelen 
gyűlés alkalmával, a’ B u rk us' egyesség 
felöl értekezni. Több jelen való tagok
nak az iroványokról tett észrevételeik
nek semmi egyébb következése nem 
lett, hanem hogy G o b l e t  Ur nyilat- 
koztatá, hogy ö annyit közhírré tett, 
a’ mennyit helyheztetése engedé. 1— 
Ezek után a’ hadi ministerium bud-. 
g e t j e  felöl kezdődött a‘ tanátskozás. 

N É M E T  O R S Z Á G .
(Frankfurt Apr. 4-kén.). Tegnap al- 

konyodáskor városunk tsendessegét egy, 
X *



irto sta ló  lázEadns zavarta meg. Az egész 
dolog így történi:

Dél illanni 8 óra tájban a’ fő fog
ház körül számos nép tsoportozott ösz
ve , kik kevés idő múlva az őri álló 
katonát agyon lővén, ax épületbe min
den elleni állás nélkül berohantak ’s 
az ott lévő katonaságot részint meg- 
öldöslék, részint pedig szélyel veri ék.
—  E zek  után a ’ tömlötz ojlókat törtek
be olly tzélból ,  hogy a’ fogjokat ki
szabadítsák, mind ft’ mellett a’ rabok 
igen kevesen éltek a’ jó alkalmatosság
g a l , sőt nagyobb része Iából se mozdí
totta ki foghelyéből, ’s némellyek köz
dűlők még az őröket oltalmazták. Sze- 
renlsére az itt fekvő katonaság, egy 
Obérstcrrel 10 óra körűi segítségre 
sietett , a ’ midőn a’ gyilkosoknak na
gyobb része elfogatott, egy része p e 
dig agyon lövöldöztetett. Az elfogat- 
fallak többnyire idegen tanulókból ál
lanak. Úgy látszik, hogy az egész láz
a d á s n a k  is' egyedül ezek voltak indító 
okai. Közel a’ városhoz egy tsoport 
parasztság felfegyverkezve lesbe állóit,a  O  O v  , «*
de inegsejdítvén társainak leveretteté- 
sek.et, a’ nélkül, hogy a’ tsatában leg- 
kissebb részt vett volna is, tsak hamar 
viszsza vonult. Ezen nyughatatlanoknak  
szándékjok nem más vólt, mint hogy 
a’ fog házból kiszabadított foglyokkal, 
az egész várost zavarodásba hozván, 
a’ prédára magoknak litat nyissanak. 
Egyébberánt az ólta ismét tsendesség 
uralkodik.

P O R T U G A L L I A ,
Cjportóból a’ T i m e s  ezeket köz

l i :  A pr. 5-kán a’ S e r v a  klastromnál 
iekvő D ó m  P e d r ó  seregére az ellen
ség reá ütött de éppen minden siker 
nélkül. Másnap S a 1 d a n ha Generális 
a’ Dóm Miguel fővezérje seregét a’ D o u- 
r ó  Keleti partjáról a’ másik felire tet- 
>£e állal,  meljynek következésében Dóm

P e d r ó  Oportóban azonnal „a, 
latot adott lii, hogy a’ katonák 
eyel tététől, talpig fegyverben marad 
iának. Marlz. 4 ken a’ kél linea.*™. 
között elkezdődött az ütközetévé  
szersmind a’ S c r  r a Klastromis ostfí 
alá vételeit. A’ Várnagy T o  r rés Ga 
nerális előlsapaljail halra húzván 
ellenség nyomulásának önkényt helyi 
engedett, de ekkor azt hirtelen ltarlá- 
tsoldial megtámadván, tetemes veszte, 
seggel kér)Sz"ríteüe a’ hátrálásra.Több
ször is próbállak még a’ MiguelistáJ; 
szerentsél, de mindannyiszor viszsza 
veretettek. Utoljára Doni Miguel min
den erejél öszveszedven, Mártz. 7-lién 
az ütközetet ismét megújította; a’ Don 
Pedró serege vitézi bátorsággal, ’s egész 
maga elszán ássál víván, 4 órai heves 
tsata után az ellenségnek jóval nagyobb 
számát megfutamította. A’ veszteség, 
mellyet ^nost Dóm Miguel szenvedett, 
sokkal nagyobb, mint öszvesen azon 
k á r , mellyet Oportó ostromlása ólta 
seregében vallott; ugyan is a’ tsak a’ 
tsata téren több maradt öOO halóinál; 
ezen kivűl mintegy 50ü-an sérelmesse
bet kaplak. A’ Dóm Pedró vesztesége
2 2  holtakra és 52  megsebesiilteltre,^ 
többnyire a’ S c o t i a i brigádból valók 
voltak. —. De sokkal nagyobb kálival- 
lőtt volna még D ó m  M i g u e l j  haSo- 
l i g n á k  Generális, az ütközet elkeí- 
dete előtt, az egész seregének megn® 
parantsolta volna, hogy az ellenség el
le n ,  tsak védöleg kellessen harlzoby 
melly parantsolat következésében $ 
Anglus és Frantzia oltalmazó serege 
az útközeiben legkissebb részt semv®‘ 
tek. A’ tsata után az Angoly, FranW
és Skotus katonák közt veszeked 
’s Öldöklések támadták 3 annyira, 
azt Dóm Pedró személyesen kéntelenl > 
tetett felbe szakasztani. jnftfo

Oportóba a’ napokban egy 
bői álló segéd tsapat érkezett.



S P A N Y O L  O R S Z Á G .
(Madrid Mártz. 21-dikén.) D o n ,  

C a r l o s ,  és D o n  S e b a s t i á n  Infán- 
sok, kik B e i r a  Hertzesnél Pot'tugal- 
liába késérték, a’ napokban szerentsé- 
sen meg érkeztek. Martz. 19 kén Sz. Jó- 
’scf estvéjén a ’ fö város útszáin löbb 
nyughatallanságok történtek, de a’ po- 
litzia közbe jövetele állal isinél le tsen- 
desíleüek , valami 20  an el is fogatat 
tak.. Mártz.,..20-dilti éjiszakán B e rv.i k 
Hertzegnek pompás palotája felgyújt#.- 
tott. A’ tűz más nap esívéig tartol t min
den igyekezetek mellett sem olthatták 
meg a’ katonák, minden porrá égett 
benne, pedig azt lehet mondani, hogy 
az egész M a d r i d b a n  nem vólt illy 
ékesen, ’s gazdagon bútorozott palota, 
^zerentsétienségre még tűz kármentés 
alatt sem vólt. Úgy véljük, hogy ezen 
gyuladás , egyedül a’ lázzadók bosz- 
sziijok álíal. okoztalott légyen.

F R A N T Z I A  O R S Z Á G .
A’ Deputatusok Kamarája Mártz. 

27-kén tartatott Ülésében, egy Carlis* 
tai időszaki írás tétetett az asztalra. 
Több Deputatusok nehezteltek; hogy 
a\ Praesidens hasonló iroványokat elő
terjesztetni enged. A’ Praesidens erre  
ezt felelle, hogy & azt maga -hatalmá
ból meg nem tilthatja, ha tsak a’ Ka
mara nem parantsolja. G a r n i e r  Pa-  
g e s ü r  ellen helyben hagyta ollyan iro- 
ványok előterjesztését, sőt szükséges
nek állítá , a ’ mennyiben úgymond, 
ezen a’ módon megtudjuk annak a’ fe 
lekezetnek véleményét. V a la u t Ur több 
rendű, törvényjavallatokról való tudósí
tást olvasott fel, de ezeknek roslálga- 
tása a’ közelebbi Szombatra halaszta 
tott. A’ napi rendben *ólt 1,500,000  
frankból álló hitelnek megnyitásáról 
szólló törvényjavollat, melly summa a’ 
gyamtalan katonáknak nyugpénzül adan
dó vala. Az egymástól luilömbözö tzik

kelyek M a u g u i n  Urnák minden elle- 
nemondása mellett is elfogadtattak. Egy
650,000 frankból álló pótlék hitel ,  tzet , 
és stockhal fogdosásra szinte elfogadó
don. A’ l’ raesidens ki jelenté,  hogy a’ 
holnapi rendet, a’ bevételekről szóíló 
törvény javallat érdekli, azután pedig, 
ha a’ Kamarának úgy tetszik, a’ Hadi- 
budgst véletődik fel, és ennek végez- 
tévéi-, a’ M o n tb r i so n ból, Mon-  
I r O s é i g  l'.észítendö vas útról fognak 
lanálskozni.

A’ közelebbi Itóválygáskor a’ H o 1-
1 a n d i kiköpő helyekben löbb megrom
lottak, melly környülállás a’ többek kö
zött D o n  e g á l  Lineahajónak a’ Dii- 
nékbe való megtörtét szükségessé telte.

- N A G Y  B R I T A N N I A .
(Globe Mártz. 28.) A’ Cabmetum- 

ban következendő változások történtei.: 
Lord G o d e r i c ii pelsét őrré ,  S tan-  
lejt. U r gyarmat osztály Stálus Titok-' 
nokává , és II o b h o u s e  Ur Irlandi Ti- 
tolinókká neveztettek.

, ’ !Az 'Alsó Ház Mártz. 2 5 -kén tarta
tott Ülésében a’ Brilt Museum számá
ra ajánlott 16,000 font sterlingről szál
ló Javallatnak C o b b e t  Ur magát el
lene szegezte. Azt mondta, hogy ö már 
akkor is, midőn tsak 10,000 font st. 
kívántatott, ellene vólt- a’ Javallatnak, 
mennyivel inkább ellenzheti most, mi
nekutánna a’ summát jóval nevelni akar
ják. A’ Museum, úgymond, tsak mu
latság kedvéért Vagyon , a’ ki pedig ma
gát mulatni akarja, mulassa magát a’ 
maga, nem a’ Status rovására. Ö a’ Mu- 
seiumra egy font sterlinget is sokall, 
mivel ez az Intézet az Országnak sem
mihasznot sem hajt. Azt mondják ugyan, 
hogy ott ollyan könyveket találhatni, a’ 
millyeket másutt sehol sem, de ö nem 
tudja, mire valók azok a’ könyvek. Né
ki egész életében sok dolga vólt köny
vekkel, Londonban szintúgy3 mint a’
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vidéken , de meg kell vallania ,— - meg- 
most sem tudja, hol van az a ’ hicGs-Mur 
seum ? (ó h !  óh! nevelés) A’ I^nísfar- 
nemes Cantzellárja mindég azt hajtja,  
nem tu d ja , hogy kellene valamit meg
takarítani ? Imé! itt a1 jó alkalmatos- 
ság! 16 ,000  f. sterlingeb lellefc megta
karítani. A’ számadásokban-, olvassa-,, 
hogy tsak bogarakért; egyszerre kiad
tak 10 ,000  f. sterlinget!. Mi haszna van 
ebből a’ dolgozó rendnek ? Nem. hiszi 
h og y  valaki; a.’' tisztelt tagok közzü l,, 
kik a’ nép pénzét ollyan- bőkezűen szór* 
j á k ,  a’ magok, erszényekből 10 ,0 0 0 fon
tot döglött bogarakra kihánynának. An
nyin beszéltek i l t , hogy kötelességek 
a’ Kormányt támogatni hát valtyonezen, 
bogarak által tesznek valamit a’ gyámo- 
lításra? Vaióban ne m,  noha más rész
rő l  meg kelletik vallani, hogy a’ K or
mány körül igen is sok bogarak forgo
lódnak. Azután L o r d  A l t h o r p  jelen
t é ,  hogy valóban, engedelmet kelletik 
kérnie a1 H áztól,, minekelötte o l l y a n  
megjegyzésekre feleletet ád„.  En meg
vagyok a’ felöl győződve, hogy az O l d 
h a t n i  Követ Úrnak (Cobbel) abbeli 
vélekedése, mintha a’ tudomány nem. 
volna Ország h aszn ára , senkitől sem 
hangoztatok, viszsza. Egyébberánt ötét 
(Althorpol) nem lepi meg az ,,  hogy 
C o b b e t t  mindennek ellene szegezi 
m agát, a’ mi tudományt és Literalu-. 
rá t  illet, mert hiszen m ég nints egy 
hete , hogy ugyan az a’ tisztelt tag a z t  
m ondta, hogy a’ népnek semmi tudo
mány. sem hasznos. Minden mívelt O r
szágoknak van Museumolí, és Anglia 
ebben a’ részben nem hogy tékozlott 
volna , sőt inkább mindég azt a’ szemr 
rehányást kelle hallania, hogy. fukar
kodik

E r r e  a’ javallott summa tsakugyan 
megtartatott, és G o b b  e t U r  tsak ma
ga vólt,. ki magát a’ többségnek ellene 
szegezte* Azután. P e e l U r  azt kérdez?

t e ,  vallyon a’ G örög Országnak ajánlón
kezessegre nezve történt légyen e’ va 
lam i? és va Ilyen a’ más két Hátaiig 
ságok eb\,en a’ részben, kezdtek e’ vj. 
lam it? mert ha nem,  akkor kötelessé! 
ge a’ Kormánynak,, ajánlott kezessé- 
gél? viszsza venni.. Lord  Al t ho r p  mj 
felelte , hogy mind eddig ebben a’ do- 
logban semmi sem történt. Hume Ur 
azt az. indítványt tet te,  hogy addig so- 
ha se egyezzenek meg kiadásokba,va- 
lameddig a? Miniszterek a’ közelebb 
m űh esztendőről számadásokat be nem 
adták.. Tavaj Áprilisban, az előnkbe telt 
iroványokból kisül, hogy az akkoriesz- 
teíidőre 1,2 0 0 ,0 0 0  f. st. hijány jutott, 
ú g y ,  hogy az Ország, mindén takaré
kossága mellett i s , annyival nagyobb 
adósságba merült. Lehetetlen ennekso- 
káig így tartani, hogy egy részről adó
kat törlünk e l ,  más részről pedig adós
ságot tsinálünk, hogy az esett hiányt 
ismét kipótoljuk. A’ jelen békesség alatt, 
lég elébb is a’ fennálló nagy sereget 
kellene megkevesíteni, ’s az által a’nép 
terhén könyíteni..

M A G Y A R  O R S Z Á G .
\

F e l í r á s a  a’ K a r ó k  és  Rendek
n e k  a z  O r s z á g  G y ű l é s n e k  Pest

r e  l e e n d ő - á l t a l - t é ' t c l e  iránt .

Felséges Tsászár és Apostoli  ̂Ki
rá ly ,  Legkegyeknesebb Urunk! Midőn 
az 1850 Esztendőben Október 17-kén 
e’ mostani Oszág Gyűlésnek Pestre hí
vása. eránt költ alázatos Felírásunkra) 
ugyan azon évben December’ 2 dikan 
a’ Királyi; kegyelmes Választ niegny®r' 
tűk , —  biztos reménység nyújtal0*̂ 116 
künk:  hogy az országosan kijelentet) 
’s az egész Hazával közös óhajtás e 
lyesítettni fog. — Méltóztatott ugy^ 1 
Tsászári Királyi Felséged- kegyek11®8® 
kinyilatkoztatni: hogy a z  Igazság gy



sabb  kiszolgáltatása eránt buzgó indu
latjának saját könnyebbségét is feláldoz
ni l<ész lévén, mihelyt Pesten minden 
szükségeseknek megléte tudtára -esik, 
az Ország Gyűlés’ ottan tartásáról ren
delés fog tétetni. .—  Ugyan azért Tsá
szári Királyi Felséged’ kinyilatkozásá
hoz ragaszkodván , e1 régen táplált for
ró kívánalot ismételt Felírásunkban alá
zatosan előterjesztjük, fiúi bizodalom- 
mal reménylvén: hogy Tsászári Kirá
lyi Felséged az egész Ország’ egyesített 
kérelmét kegyelmesen meghallgatja; és 
Szabad Király Posony Városnak a’ Tör
vényhatóságok’ legnagyobb részitől szer
telen távolságát, ellenben Pestnek az 
Ország’ közepén alkalmatos fekvését, 
esztendőnként szaporodó épületeinek 
számos és nagy voltát, ’s a’ felsőbb tör
vény. cs korínány széki Levéltárok’ ott
létét tekintvén, e’ jelen Ország Gyű
lés’ oda költözhetésében annyival inkább 
megegyezni méllózitatik, .mivel Szabad 
Királyi Pest Város’ részéröl -az Drszág  
Gyűlés’ tartására szükségeseknek , mi
helyt Tsászári Királyi Felséged az em
lített Városnak az iránt Pararttsolatait 
kegyelmesen kiadandja, ^azonnal leen
dő alkalmaztatása hitelesen jelentetik.
— Melly -alázatos kérésünk mellett, 
többire Tsászári Királyi -kegyelmeibe 
jobbágyi alázatossággal ajánlották ma
radunk. —  Költ Szabad Királyi* Po- 
’sony Várossában ,  1833. Esztendei Böjt
más hava -30-kán tartatott Országos Ülé
sünkből. —  Tsászári -Királyi. ^Felséged- 
nek legalázatossább Káplánjai, Szolgái, 
és örökös hüségiíí -Jobbágyai, Magyar 
Országnak, és hozzá kaptsolt -Részek
nek országosan öszvegyiiltlRenÜei.
F e l í r á s  a’ K i r á l y i  Fel-sé  g M a

g y a r  O r s - z á g b a n  l a k á s á r ó l .  '
Felséges Tsászár, Apostoli Király, 

Legkegyelmesebb Urunk! A’ Magyar

Nemzetnek már eldödcitöl örökbe veit 
azon forró és állandó óhajtása, hogy 
a’ Király ezen Ország’ határain belől 
lakjék, számos az iránt hozott törvé
nyekkel ki van fejezve. Milielyt ugyan 
is Albert, első Magyar Király a’ Fel
séges Ausztriai házból , az Ország Kor
mányára lépett, mindjárt 1459. cvben 
a’ 22-dik Törvény Tzikkely által benn 
lakása törvénnyé lélelik: ’s 97 évvel 
későbben midőn már a’ Nemzet sza
bad választásánál fogva ismét az Austriái 
ditsö Ház tagjai tiralkodtanak, az 1556. 
57. Tzikkely a’ Nemzet ugyan ezen 
köz kívánatát kinyilatkozlalá, de e’ 
Tzikkely foganat nélkül maradt; vala
mint az 1540’. 18., 1550. 4-, 1608. 18., 
k. e. 1723. 8 ., 1741. 7 ., 1751. 1., 1791. 
9., és 1792. 5. hasonló tartalmú törvény 
Tzikkelyek is sikeretlenek valának. —  
Ha gondolára vészük, hogy Magyar 
Ország’ lioronája Kir. Felségednek Ko- 
ronáji közt legnagyobb fénnyel ragyog, 

r’s hogy e’ szép Ország annyi Milliók
nak lakó helye’ nem lehet fájlalnunk, 
Jhogy e’ forró kívánságunk teljesedésé
vel még -inőst sem ditsékedhetiink. ’S 
-e’ pillantatban viszsza emlékeztünk az 
időszakokra, mellyek elmúltak ; de a’ 
történetekben mindég élni fognak ; mi
dőn e’ Nemzet a’ ditsö emlékű Mária 
Theresia örökös tartományait az ellen
ségtől megmenteni fegyvert fogott; ’s 
midőn -a’ közelébbsimlt fél század’ szél- 
neszeiben "minden áldozatokra kész va
la. Ennyi hűség méltán várhatja , hogy 
az Ország ezen tujolag felterjesztett, ’s 
annyi százados, és -annyi TziUkelyek- 
kel törvényesített óhajtását Királyi Fel
eséged tellyesíteni méilóztassék. —  U- 
gyan azért hódoló .alázatossággal kö- 
-nyörgünk Felségednek, hogy számos 
törvényeinket tekintvén, hű Magyar
jait válahára az Országban leendő laká
sával boldogítani, és mivel Európa min-



den Népei közt egyedül mi Magyarok 
vagyunk, l<il< egy  időben, ugyan azorí 
Uralkodó házból, két megkoronázott 
Királyunkat tisztelhetjük : az 1850. Sept.
20 . költ alázatos Felírás következésé
ben i s ,  az ifjabb Királyi Felségnek, az 
Ország határain belöl folyvást lakását 
megengedni méltóztassék. Hogy sze- 
méllyes tanúja lehessen a’ hódolatnak, 
és szeretetnek, mivel a’ Magyar Nem
zet Királyaihoz viseltetik, a’ Nemzet  
pedig a’ Királyi bizodalmat érezvén 
újabb lelkesedéssel teljékbe Királyáért 
és Hazájáért élni, és halni ,  valahány
szor idő és környülmény intenek. —  
Kik egyébiránt Tsászári Kir. kegyel
meibe Jobbágyi alázatossággal ajánlót-' 
tak maradunk. —  Költ szabad Királyi 
Pozsony V árosában, 1855. Esztendei 
Böjtmás hava 50-dikán tartatott Orszá
gos Ülésünkből. —  Tsászári Királyi 

legalázatosabb Káplánjai 
és örökös hüségü Jobbágyai, 

M agyarországnak, és hozzá kaplsoltKé
szeknek Országosan öszyegyült Rendei.

ben September elsőjén és DeeonA 
utolsojan lelven el határnapja foi?!

Felségednek  
szolgái

P e s t e n  M ártz. 51-kén éjjeli 11  
óra tájban hunyt el tsendesen Jobbahá- 
zi T c k . D ö r y  László U r ,  több Nemes 
Megyék Táblobirája. Egy véletlen guta- 
ütés zárta 80  ér re terjedt életét. B en
ne Tek. Pest Vgye egy a’ régiekhez ’s 
ősi constitutióhoz állhatatoson ragasz
kodott Táblabíráját veszté el.

F E L S Z Ó L L Í T Á S  
A’ M a g y a r  T u d ó s  T á r s a s á g  

p é s z  é r  öl.
A’ kihirdeteti tudományos munkák* 

fordítására béjelenthetésnek még 1832,-

lílatja most a’ m. t. TáreasáV /foS  
tásra ajánlkozott hazafiakat ,°ne 
nak dolgozásaikat, midőn ö n s u J J  
szerint azokat mar jól elvégezték t;J 
tan leírva, ’s legalább könnyű kötésL 
luzetve beküldeni, és pedig ha jó »! 
kálómmal tehetnék, azon ' eredeti pj! 
dánnyal együ tt , mellyböl a’ fordítás 
tör tént ,  vagy legalább jegyezzék fel 
azt betses levelükben. Könyveiket aj. 
nak idejében megint viszszakapják.

A’ 61 tudományos munka közül ínée 
e’ kellő.

1 . G i l l i e s  h i s t o r y  o f  a n oienl 
O r s e c e  i t s  c o l o n i e s  and con-  
q u e  s ts 5  vol. 8 .

2 . P e r o e v a l ,  h is t o r y  o f 11 aly, 
nem találván fordítójára , a’ kinek tet
szik ezekre magát alólírtnál még je
lentheti.

Ugyan alólírthoz küldendők az el' 
készült fordítások kézúatjai is. M á r ta
27-kén 1855.

D ö b r e n t e i  Gábor ,  
Tiloknok. .

■ Lakik Budán , Váralja, Pistori há* 
81-dik szám.

A ’ Péna folyamat Április’ 11-dikén;
közép árr:

A ’ Státus’5p.Centes Obligátzióji 907/8 
A z 1820-béli sorsosok: 186
Az 1821-béli hasonlók; -----
Bétsrárosa 2  l /2 p .  Centes Bankó Obli* 

gátzióji: 5 1 1 / 4  fór. keltek, mind Conv. 
Bank - Aktziák keltek 1172 1/5 for.W 

Pénzben.

S z e r k e s z t e t ő  én Ki add M á r t o n  J  ó ’a 6 i , Professor. (Landstras9e Kro 3i5.)
............ . ?—■............. . 111 1111 1 " .............. .................
Nyomtató : K e m c 3 H a . y l i u l  A n l a f. (O berc BAcfor-Strasse R 'ro 755.)


